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JESUS ENTRENA A SUS
DISCIPULOS

(Lucas 9:1-6)
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(Lucas 9:1-6)

Reuniendo Jesus a los doce discipulos, les dio podery
autoridad sobre todos los demonios y para sanar
enfermedades. 2 Los envio a proclamar el reino de Dios y a
sanar a los enfermos. 3 Y les dijo: «kNo tomen nada para el
camino, ni bordodn, ni alforja, ni pan, ni dinero; ni tengan dos
tunicas cada uno. 4 En cualquier casa donde entren, quédense
alli, y sea de alli su salida. 5 En cuanto a los que no los reciban,
al salir de esa ciudad, sacudan el polvo de sus pies en

testimonio contra ellos».
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Debiles e Incapacitados
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JESUS LES DIO PODER Y
AUTORIDAD A SUS DISCIPULOS




SOBRE TODOS LOS DEMONIOS

(v.1) Reuniendo Jesus a los doce
discipulos, les dio poder y autoridad
sobre todos los demonios vy para
sanar enfermedades.
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(Lucas 10:17-20)

17 Volvieron los setenta con gozo, diciendo: Sefior, aun
los demonios se nos sujetan en tu nombre. 18 Y les
dijo: Yo veia a Satanas caer del cielo como un rayo. 19
He aqui os doy potestad de hollar serpientes y
escorpiones, y sobre toda fuerza del enemigo, y nada
os danara. 20 Pero no os regocijéis de que los espiritus
se 0s sujetan, sino regocijaos de que vuestros nombres
estan escritos en los cielos.
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PARA SANAR ENFERMEDADES

A tal punto que aun sacaban los
enfermos a las calles y los tendian en
lechos y camillas, para que, al pasar
Pedro, siquiera su sombra cayera sobre
alguno de ellos. (Hechos 5:15)
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Santiago 5:15

* 1513 oracion de fe restaurara al enfermo, y el Sefior lo
levantara. Si ha cometido pecados le seran
perdonados. Por tanto, confiésense sus pecados unos
a otros, y oren unos por otros para que sean sanados.
La oracion eficaz del justo puede lograr mucho.
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JESUS ENVIO
A SUS DISCIPULOS
A PREDICAR EL REINO
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FUERON ENVIADOS.

Los envid a proclamar el reino de Dios
y a sanar a los enfermos.

Jesus entonces les dijo otra vez: Paz a vosotros; como el
Padre me ha enviado, asi también yo os envio.

(Juan 20:21)
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EL MENSAJE DEL REINO

14 Y este evangelio del reino se predicara en
todo el mundo[a] como testimonio a todas
las naciones, y entonces vendra el fin.

(Mateo 24:14)
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Kerusso: Predicar o Proclamar. Es

pronunciar un anuncio publico por parte
de un Heraldo. Un mensajero del Rey.
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EL REINO \

“SE HA ACERCADO”

MICHAEL J. VLACH
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* Poco después, Jesus comenzo a recorrer las ciudades
y aldeas, proclamando y anunciando las buenas
nuevas del reino de Dios. Con El iban los
doce discipulos, (Lucas 8:1).

14Y este evangelio del reino se predicara en todo el
mundo como testimonio a todas las naciones, y
entonces vendra el fin. (Mateo 24:14)
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JESUS PROVEERA
LO NECESARIO
A SUS DISCIPULOS
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VAYAN CONFIANDO EN DIOS

V3 Y les dijo: «No tomen nada para el camino, ni
borddn, ni alforja, ni pan, ni dinero; ni tengan dos
tunicas cada uno.

Fiel es el que os llama, el cual también lo hara.

(1 Tesalonicenses 5:24)
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SEAN HUMILDES PARA ACEPTAR
LO QUE LES DEN

4 En cualquier casa donde entren, quédense alli, y sea
de alli su salida. 5 En cuanto a los que no los reciban, al
salir de esa ciudad, sacudan el polvo de sus pies en
testimonio contra ellos». (Lucas 9:1-6)

0 000 0 Q0 0O OHOL"OMTON0 O Q  ONOG
O 00 O 0, 0 0O 00 "ONOEDINIEONO O QRO

PPPPPP PP PPP PP P —EEEEECEEECEEEELL ®

) SNNNNNRNRNNNNN AR RRRRNRRRRRRRRRRMRRNAN AR NNNRRRD ¢}




N N N NN NN NN RN NN N RRRN RN 52

O PPPPPPIPPPP PP P—EEEEECECEEEEEELL

* El Pastor John Macartur : Lo explica y dice que Era una costumbre
gue cuando un judio viajaba por una nacion gentil, al salir sacudian el
polvo de sus pies como un gesto simbolico que representaba:
Quitarse de encima las influencias paganas y la contaminacion
espiritual. Poco a poco se convirtio en una expresion de desprecio y
rechazo.
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VAYA Y COMPARTA EL
MENSAJE DEL
EVANGELIO DEL REINO.




